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A jesli ksigzka sie nie sprzedawata?
»Kreatywne” praktyki wydawniczo-ksiegarskie we Lwowie
w XVIII wieku

Wraz z nastaniem ,epoki §wiatel” czytanie nie od razu nalezato do praktyk masowych,
bo ani oferta wydawnicza, ani techniczne mozliwosci poszczegdlnych warsztatéw
typograficznych?, zasieg rozpowszechniania czy wreszcie liczba czytelnikow - przygo-
towanych do odbioru stowa drukowanego - nie byty wystarczajgce. Owszem, czytanie
stawato sie modne, zaczety sie pojawiac¢ nowe typy literatury i nowe grupy odbiorcéw
ksigzki, jednak dyskusje nad lektura podejmowano przede wszystkim w salonach ary-
stokratycznych i na spotkaniach towarzyskich bogatej szlachty, uczonych i mieszczan,
a wsréd pozostatych obywateli , procent analfabetéw w wieku, ktéry mienit sie by¢
»osSwieconymyg, ciggle byt tak duzy, iz potencjalni czytelnicy stanowili niewielka cze$¢
catego spoteczenstwa”?. Wysoka skala analfabetyzmu wystepowata we wszystkich
krajach europejskich?® i dopiero w wyniku reform oswiatowych, zmian w strukturze
demograficznejludnosci czy réznego typu programoéow walki z analfabetyzmem grono
umiejacych czytac stale sie powiekszato, ale byt to proces powolny. W 1770 roku
w Europie Srodkowej liczbe potencjalnych czytelnikéw szacuje sie na 15% ludnoéci
powyzej 6. roku zycia, a w roku 1800 na 25%*. Wzrost publiczno$ci czytelniczej
najbardziej zauwazalny byt wsrdd spotecznosci miejskiej, gtownie zamoznego miesz-
czanstwa, natomiast dla szerokiej rzeszy z nizszych warstw spotecznych - chtopstwa
i biedoty miejskiej — ksigzka wcigz byta obiektem mato znanym, aczkolwiek trzeba
przyznac, ze funkcjonowata literatura do nich adresowana, kolportowana gtéwnie
przez wedrownych ksiegarzy i handlarzy, i réwniez ta grupa stopniowo oswajata sie
z lektura. Zainteresowanie ksigzkg widoczne byto szczegdlnie w o$rodkach stotecznych

1 Wyttoczenie kilkudziesieciotysiecznego naktadu ksigzki wymagato czasu. Na przy-
ktad niemiecki bestseller czytelniczy Rudolfa Zachariasa Beckera pt. Noth und Hiilfshiichlein
w naktadzie 30 tys. odbijano okoto 2 lat - zob. A. Zbikowska-Migon, Dzieje ksiqzki i jej funkcji
spotecznej. Wiek XVIII, Wroctaw 1987,s. 111-112.

2 Tamze,s. 112.

3 K. Bednarska-Ruszajowa, Uczy¢ - bawi¢ - wychowywac. Ksigzka i jej funkcja spotecz-
na w Polsce w okresie Oswiecenia, Krakéw 2004, s. 190.

4 A. Zbikowska-Migon, dz. cyt., s. 112.
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i wielkomiejskich, w warstwach zamoznego i Sredniego mieszczanstwa. Petnita ona
funkcje poznawczg, ideowo-moralizatorska, a takze rozrywkowa. Na prowincji sie-
gano po nig tylko w niektérych domach, widoczny awans kulturalny dokona sie tam
dopiero pod koniec XVIII lub nawet na poczatku XIX wieku®, bo glebokie przemiany
wymagajg czasu.

Czasu na gtebokie przemiany w zakresie korzystania z lektury potrzebowata
rowniez XVIII-wieczna Polska. Nie od razu, a nawet nie szybko - zauwaza Paulina
Buchwald-Pelcowa - odbidr czytelniczy mégt mie¢ wymiar szerszy, wychodzacy poza
wyzsze warstwy, wybrane §rodowiska i o$rodki, przede wszystkim Warszawy?®. Stan
czytelnictwa oraz repertuar wydawniczy, przynajmniej w pierwszych dziesiecioleciach
XVIII wieku, nie przedstawiat sie imponujgco. Zapewne dlatego, ze byt wypadkowa
kilku czynnikéw - stanu nauki i o§wiaty, rozwoju zycia kulturalnego, sytuacji po-
litycznej i ekonomicznej panstwa’. W 6wczesnej Polsce wiekszo$¢ zaktadow typo-
graficznych pozostawata w rekach zakonéw, co warunkowato do$¢ ograniczony typ
produkcji wydawniczej, ktorej profil zaczat ulega¢ zmianie dopiero wtedy, gdy do akcji
wkroczyty (w latach 40. i 50. XVIII stulecia) drukarnie mieszczanskie, zdobywajace
sobie miejsce na rynku wydawniczym i ksztattujace ten rynek, rozpowszechniajac
rézne gatunki publikacji®. Ale i wtedy zasieg spotecznego oddziatywania ksigzki,
zwlaszcza utworéw nalezacych do tzw. literatury wysokiej, byt jeszcze ograniczony.
Przewazaty kontakty z tekstem popularnym, religijnym oraz z literackimi formami
folklorystycznymi®. Podzial w stosunku do lektury przebiegat miedzy umiejacymi
czytac i analfabetami - co wiecej wsréd szlachty, zwtaszcza tej ubozszej, byto sporo
0s06b, ktdére nie opanowaty sztuki czytania i pisania. Sprawe analfabetyzmu czynnej
politycznie szlachty stawiano nawet na obradach sejmowych, zastanawiano sie nad
wylgczeniem z nich podpisujgcych sie krzyzykami'®.

Jerzy Lojek, co prawda tylko w odniesieniu do czytelnictwa prasy, wysnut na temat
odbioru lektury w Polsce nastepujace wnioski: chtonno$¢ rynku czytelniczego w koncu
XVIII wieku byta bardzo ograniczona; najwiecej czytelnikéw pochodzito z Warszawy,
a zaledwie 20% naktadéw trafiato na prowincje; tylko mata cze$¢ spoteczenstwa
(2-3% ogoétu ludnosci) byta zdolna do recepcji prasy; wyrazna poprawa czytelnictwa
nastgpita w dwoéch ostatnich latach Sejmu Wielkiego, jednak w wyniku konfedera-
cji targowickiej znowu zmalata'!. Brak szerokiego zainteresowania lekturg w tym

5 Tamze.

6 P. Buchwald-Pelcowa, Drukowi winnismy oswiecenie naszego wieku... Rola ksigzki
w drodze ku Oswieceniu, Warszawa 2003, s. 8.

7 L. Imanska, Druk jako wielofunkcyjny sSrodek przekazu w czasach saskich, Torun
2000, s. 155.

8 Tamze, s. 159.

9 J. Snopek, Prowincja oswiecona, Warszawa 1992, s. [14].

10 Z. Golinski, O badaniu czytelnictwa w dobie stanistawowskiej (Kilka uwag), [w:] Pro-
blemy kultury literackiej polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Wroctaw 1978, s. 47-
48; K. Bednarska-Ruszajowa, dz. cyt., s. 191.

11 J. Lojek, Ze studiow nad czytelnictwem prasy w Polsce w koricu XVIII wieku (1780~
1793), ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1963, t. 2, s. 17-25.
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czasie potwierdza rowniez Danuta Hombek, piszac, ze spora grupa wychodzgcych
tytutéw, przede wszystkim czasopism, byta martwa w obiegu czytelniczym, o czym
$wiadczy ich obecnos¢ w katalogach ksiegarskich i ogtoszeniach prasowych wiele lat
po zakonczeniu cyklu wydawniczego!? Nalezatoby zadac sobie pytanie, z czego tak
naprawde wynikat problem z odbiorem stowa drukowanego? Czy wptywaty na to
niezadowalajacy stan alfabetyzacji spoteczenstwa dawnej Rzeczypospolitej, wysokie
ceny publikacji, brak dostepu do nich, a moze raczej chodzito o nietrafione typowanie
adresatéw? Pewnie wszystkie te czynniki miaty znaczenie, bo poczawszy od drugiej
potowy XVIII stulecia, zauwazamy tendencje wtgczania sie do uczestnictwa w kulturze
innych grup czytelnikéw niz tylko uczeni, kler, arystokracja, szlachta, inteligencja czy
bogate mieszczanstwo. Byto to efektem wprowadzenia na rynek duzej liczby swieckich
publikacji w jezyku polskim, adresowanych przede wszystkim do warstwy $rednie;j.
Mamy wiec do czynienia z szerszym otwarciem sie na ksigzke, w roznych zakresach
i sytuacjach komunikacyjnych??, ajednoczes$nie z ciaggtymi problemami ze znalezieniem
nabywcéw produkcji wydawniczej. Ta rozbiezno$¢ bierze sie najprawdopodobniej
z tego, ze rynek wydawniczy ksztattowaty dwa réwnolegte nurty - zapotrzebowanie
na pewne typy literatury, wigzace sie z preferencjami czytelnikdw, i repertuar wynika-
jacy z decyzji naktadcy lub inicjatywy instytucji lub mecenasa'*. Publikacje powstate
w ramach tego drugiego nurtu nie zawsze cieszyty sie popularnoscia i nawet jesli byty
potrzebne lub wybitne, niekoniecznie miaty czytelnikow.

Niskie zainteresowanie lekturowe Polakow byto niejednokrotnie komentowane
przez osoby trudniagce sie dziatalno$cia wydawnicza i ksiegarska. Do$¢ przytoczy¢
kilka wypowiedzi:

Franciszek Bohomolec - prefekt drukarni jezuickiej w Warszawie - ustami nie-
jakiego Pana Literackiego zalit sie w 1767 roku, ze za granicg drukarnie odbijaja
10-12 tys. egzemplarzy i sprzedajg to zaledwie w ciggu kilku lat, a u nas

jesli sie 500 egzemplarzow wydrukuje, trzeba czekac lat 50, ale po tych uptynieniu jeszcze
ich wiele zostanie. Nie chciatem wprz6d temu wierzy¢. Nie spodziewatem sie albowiem,
aby nasi Polacy tak mato dbali o ksiegi. Wtem otworza mi sale napeiniong stosami ksiag
i rzeka: ,Patrz WMPan, oto jest lus publicum Regni Poloniae Zalaszowskiego. Czy moze
by¢ ksiega potrzebniejsza nad te Polakom? Juz temu lat blisko trzydziesci, jak kilkaset jej
egzemplarzow wybito. Wydata na nie drukarnia z kilkanascie tysiecy ztotych spodziewajac
sie, iz sie to jej wrdci z pozytkiem, a oto nie wiem, jesli i sto jej egzemplarzéw przez tyle
lat kupiono. O reszte, ktéra WMPan widzisz, Zaden sie ani spyta. Prézno nam tylko miejsce
zawalaja te stosy papieréw. Kronika Bielskiego rownie jest nieszczesliwa, a Stryjkowski

12 D. Hombek, Dzieje prasy polskiej. Wiek XVIII (do 1795 r.), Kielce 2016, s. 36.

13 T. Kostkiewiczowa, Rozwazania o kulturze literackiej czaséw stanistawowskich, [w:]
Problemy kultury literackiej polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Wroctaw 1978,
s. 16-17.

14 K. Socha, Ksigzki religijne rozprowadzane drogq subskrypcji na tle repertuaru wy-
dawniczego i zainteresowan czytelniczych XVIII wieku, ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznaw-
czy” 2011, t. 3 (14), s. 17.
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jeszcze nieszczesliwszy, toz samo zapewne bedzie i z Kromerem, ktory z tak wielkim
kosztem drukuje sie?®.

Publicysta, redaktor ,Pamietnika Politycznego i Historycznego” Piotr Switkowski,
wystawit w 1783 roku czytelnictwu polskiemu nie lepszg ocene:

W rzeczy samej, ma krol wielka stawe, iz w tak krétkim czasie, tylu i po czesci wybornych
utworzyt prawie autoréw; alez czy naréd moze sie chlubi¢, ze miedzy soba liczy wielu
ich czytelnikéw? Trudnyz to jeszcze w Polsce do zbycia towar ksigzka, nawet dobral!
W Niemczech 4000 autoréw teraz zyjacych, a ustawicznie piszacych, znajduja codzien-
nie do pracy zachecenia w nienasyconej ciekawo$ci do czytania, ktéra sie wydaje we
wszystkich stanach. Pan, szlachcic, ksiagdz, kupiec, rzemie$lnik i chtop nawet tam czyta.
W Anglii samej, 4 razy od Niemiec mniejszej, drukuja tylez samo ksigzek, co w Niemczech.
W Londynie, oprdcz innych niezliczonych, wychodza co miesigc rézne magazyny, dzienniki,
aco dzien 7 lub 8 réznych gazet politycznych, prawnych, ekonomicznych, koscielnych itd.,
z ktorych kazdej kilka tysiecy egzemplarzy po kraju rozchodzi sie [ ...]. W Polszcze za$ catej
i Litwie, jednej gazety ledwie 500. egzemplarzy wychodzi. Po prowincjach, nawet niby to
najpolerowniejszych, trzeba objecha¢ 10. [-] 12. domoéw szlacheckich, zanim sie znajdzie
jaka ksiazka do czytania. Jezeli za$ inny zbiera biblioteke, to zeby sie z nig popisatl, nie
zeby ja czytat. Z tych za$, co czytaja i wiele czytaja, jak mato jest takich, co by czytali jak
spotecznosci przyjazni filozofowie, jak obywatele, jak patrioci, jak przyszli prawodawcy
[...]- Wstret do bawienia sie naukami jeszcze tak jest u nas wielki miedzy dobrze uro-
dzonymi, jakiZ by¢ nie ma dopiero miedzy gminem po wsiach i miastach naszych? Sama
tam panuje ciemnota i dzika jaka$ grubos¢. Panowie, zamiast co by sie mieli stara¢ o ich
zniesienie, sadzg, ze oSwiecenie poddanych ,bytoby szkodliwe”?®.

Z kolei typograf, ksiegarz uniwersytecki i wydawca Jézef Zawadzki pisat
o rodakach:

Mato kto kupuje ksigzki, zaden ich urzednik, zaden pleban do o$wiecenia sie w swoim
obowiazku nie potrzebuje. Polak z natury do wszystkiego zdatny, nie uczac sie wszystko
moze robi¢, a czestokro¢ i robi, i wszelkiego rodzaju urzedy sprawowac gotéw, i kiedy
ich dopadnie, to sprawuje [...]. Nie masz takiego dzieta w polskim jezyku, ktérego by
zwyczajnym sposobem mozna byto w ksiegarniach przedawac w roku pieéset egzemplarzy,
chociaz jest kilkanascie milionéw ludu jezyka polskiego?’.

Stowa te mozna poprzec licznymi przyktadami ktopotéw, jakie mieli druka-
rze i ksiegarze z pozyskaniem odpowiedniej liczby prenumeratoréw dla swoich

15 ,Monitor” 1767, nr 72, 9 IX. Zob. tez ]. Szczepaniec, Rola drukarstwa w Zyciu literac-
kim polskiego oswiecenia. Zarys wybranych zagadnien, [w:] Problemy literatury polskiej okresu
oswiecenia, red. Z. Golinski, Wroctaw 1973, s. 65.

16 ,Pamietnik Historyczno-Polityczny” 1783, nr 6, s. 599-602.

17 Cytat za: R. Cybulski, Jézef Zawadzki - ksiegarz, drukarz, wydawca, Wroctaw 1972,
s.133.



A jesli ksigzka sie nie sprzedawata? , Kreatywne” praktyki wydawniczo-ksiegarskie ... [51]

przedsiewzie¢ edytorskich. I nie chodzito tu jedynie o poczatkujacych czy prowin-
cjonalnych wydawcdéw, ale uznanych w tamtym czasie ludzi ksigzki, takich jak Ignacy
Grebel w Krakowie czy Piotr Dufour i Michat Groll w Warszawie. Musieli oni zrezygno-
wac z wielu projektow, bo nie byto zainteresowania ich propozycjami wydawniczymi‘®.

,08wieceniowy proces”, ktory w Warszawie nabrat rozbiegu dopiero w potowie
XVIII stulecia, na prowincje dotart z duzym opéznieniem. W Galicji zauwazamy go
raczej w fazie porozbiorowej'. Ksigzka byta tam dotad czytana gtéwnie przez arysto-
kracje, szlachte, kler, bogate mieszczanistwo lub ziemianstwo albo osoby najbardziej
wyksztatcone. Bogatsze domy - wyja$niat Leszek Dunin Borkowski - sprowadzajac
guwernerow i ksigzki z Paryza, odbieraty edukacje francuska, najnizsze warstwy nie
byty ksztatcone, nie potrzebowaty wiec literatury?°.

Mieczystaw Opatek w charakterystyce czytelnikow galicyjskich daje nie mniej
przygnebiajacy obraz, szczegolnie kiedy pisze, ze ksigzki stuzyty w Galicji po to, ,aby
z nich mogta imos¢, gdy przyjedzie Jacek ze szkoty, czym podtozy¢ z rodzynkami
placek”?!. Brak powszechnego zainteresowania lektura wyjasniat w taki oto sposéb:

Ktz miat ksigzki kupowaé i czytac? Szerokie warstwy gminu szlacheckiego zyty po zascian-
kach zapadtych bytowaniem czysto fizjologicznem, w wielkiej prostocie i ub6stwie ducha.
Nie siegaty poza deski, ktéremi szczelnie zabite byly rodzime mateczniki niechlujstwa
myslowego, nie taknety posilnych oddechéw ze Swiata, bo wystarczat im w zupetnosci
najcia$niejszy horyzont i regionalna wytgcznos$¢ partykularza.

Ja wiem, Ze u nas sejmik bedzie na gromnice,

A jarmark na Lucje $wieta meczennice

Mawiat niejeden szlachcic, a sejmik i jarmark, karczma i burda wypetniaty nieraz
catkowicie ubozuchna tres¢ zywota cztowieka poczciwego w tych czasach.

Ten znowu komu fortuna u$miechéw nie poskapita, marnowat czesto rozrzutnie jej
dary i miat sobie ksigzke za szpargat niepotrzebny...??

Zdaniem Mariana Tyrowicza w 6wczesnej Galicji nie miat kto siega¢ po lekture,
poniewaz zaledwie okoto 15% mieszkancéw mozna byto traktowac jako hipotetycz-
nych czytelnikow - 80% stanowili chtopi, a na pozostate przynajmniej 5% sktadali
sie stuzba domowa, biedota miejska i Zydzi?®. Osoby te, majac niska stope zyciowa,

18 Zob. przyktady: D. Hombek, Mecenat wydawniczy w Polsce w XVIII wieku. Zarys pro-
blematyki, ,Roczniki Biblioteczne” 2005, R. 49, s. 83-93; taz, Prasa i czasopisma polskie XVIII
wieku w perspektywie bibliologicznej, Krakow 2001, s. 288-303; taz, Dzieje prasy polskiej...,
s. 37-38.

19 H. Rusinska-Giertych, Kultura ksiqzki polskiej we Lwowie w okresie oswiecenia, Wro-
ctaw 2018.

20 L. Dunin Borkowski, Uwagi ogdlne nad literaturq w Galicji, , Tygodnik Literacki”
1842, nr 51, 5. 397-398.

21 M. Opatek, Bibliopole Iwowscy, Lwow 1928, s. 22.

22 Tamze,s. 22.

23 M. Tyrowicz, Prasa Galicji i Rzeczypospolitej Krakowskiej 1772-1850. Studia poréw-
nawcze, Krakéw 1979, s. 11.
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nie odebraty wyksztatcenia, ktore determinuje kontakt z lektura, ani nie realizowaty
edukacji we wlasnym zakresie poprzez ksigzke, bo byta ona dla nich po prostu za
droga.

Zainteresowanie ksigzka nie rozwija sie samo z siebie, musi by¢ stymulowane
przez réznego rodzaju instytucje czy mechanizmy. O ile w Warszawie takie stymulatory
(Srodowiska akademickie i literackie, lektura w zyciu rodzinnym i spotecznym, reformy
oswiatowe, szkota panstwowa, Komisja Edukacji Narodowej, teatr, publicystyka na
tamach czasopism, mecenasi, bogaty repertuar wydawniczo-ksiegarski, informacja
o ksigzce)?* aktywnie oddziatywaty, o tyle na prowincji byto z tym znacznie gorze;j.

We Lwowie - jako stolicy Krélestwa Galicji i Lodomerii - dzieki naptywowi don
ksiegarzy, drukarzy, uczonych, nauczycieli, aktoréw, muzykoéw, urzednikéw panstwo-
wych, ale przede wszystkim dzieki reformie szkolnictwa, otwarciu uniwersytetu
i zatozeniu teatru zainteresowanie ksigzka wsrod oséb dotad nie czytajacych stop-
niowo wzrastato, jednak byt to proces powolny. Dopiero ostatnie lata XVIII i pierwsze
dziesieciolecia XIX wieku przynosza zauwazalne rezultaty, zwtaszcza kiedy srodowiska
opiniotworcze (inteligencja, mecenasi kultury, ,Patriotyczni Politycy”, ludzie pioéra)
podjety swoistg kampanie na rzecz czytelnictwa i samoedukacji?>. W akcje te wiaczyty
sie takze tamtejsze instytucje ksigzki, ktore stosowaty rozliczne zabiegi, aby informacja
o zaréwno lokalnym, jak i sprowadzonym do Galicji produkcie wydawniczym dotarta
do klienta, a co najistotniejsze, aby zdecydowat sie go kupi¢. Kiedy bowiem prawo
popytu bywato naruszane, zawsze wigzato sie to z ktopotami firm wytwarzajacych
i rozpowszechniajacych publikacje, czyli ze stratami finansowymi naktadcéw lub
ksiegarzy.

Czotowymi postaciami na rynku lwowskiej ksigzki w XVIII wieku
byli cztonkowie drukarskiej rodziny Pilleréw?® i ksiegarz Karol Bogustaw

24 Warszawa w wieku OsSwiecenia, red. A. Zahorski, Wroctaw 1986, s. 126.

25 Wiecej zob. H. Rusinska-Giertych, Kultura ksigzki polskiej...

26 Pillerowie przybyli do Lwowa z Wiednia w 1772 r., ale warsztat uruchomili naj-
prawdopodobniej we wrzesniu 1773 r. Ich firma pelnita funkcje uprzywilejowanej typografii
gubernialnej, realizujgcej na rzecz rzadu réznego typu zadania wydawnicze i dystrybucyjne.
Zatozycielem ttoczni byt Antoni Piller, ktéry w 1773 r. wynajat, a w 1776 r. odkupit kamieni-
ce przy ulicy Dominikanskiej i urzadzit tam drukarnie. Przedsiebiorczy Austriak uruchomit
obok drukarni sktad z ksigzkami, nabyt lub wydzierzawit papiernie w Szkle koto Lwowa, wy-
starat sie o tytul drukarza uniwersyteckiego, ktéry uprawniat go do wydawania publikacji
na rzecz uczelni, przystapit do odbijania intratnych kalendarzy, literatury religijnej, drukéw
panegiryczno-okoliczno$ciowych, literackich, wreszcie zmierzyt sie z ttoczeniem - pierwsze-
go w Galicji - pisma periodycznego ,Gazette de Leopol”. Piller, po rozwinieciu interesu, zmart
w 1780 r. Firme przejeta po nim wdowa, J6zefa, ktéra do 1783 r. prowadzita ja samodzielnie,
a p6zniej przy wsparciu syna Tomasza. J6zefa Pillerowa realizowata polityke wydawnicza
meza, ale ktadta pod prasy réwniez dzieta odpowiadajace gustom czytelnikdw, takie jak li-
teratura powiesciowa, dramat, poezja. Z wielka determinacja rozpoczeta popularyzowanie
we Lwowie, a w zasadzie w Galicji, prasy lokalnej, odbijata ,Pismo Uwiadamiajace Galicji”,
,Lwowskie Pismo Uwiadamiajgce”, ,Lemberger Wochentliche Anzeigen”, ,Lwowskie Tygo-
dniowe Wiadomosci”. J6zefa zmarta w 1778 lub na poczatku 1788 r. Po jej $mierci tytut typo-
grafa gubernialnego przejat jej syn Tomasz, ktory kierowat rodzinng firma samodzielnie do
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Pfaff?’. Zaréwno Pillerowie, jak i Pfaff mieli ze soba wiele wspdlnego. Byli przybyszami,

roku 1790, a nastepnie z bratem J6zefem Janem. Jeszcze za Zycia matki Tomasz zajmowat sie
prowadzeniem ksiegarni, postugiwat sie takze tytutem typografa arcybiskupiego. Wskazuje to
na fakt, Ze prowadzit dziatalno$¢ ksiegarska i drukarska jednocze$nie. Przez ostatnie sze$¢ lat
zycia w opiece nad firma pomagat mu mtodszy brat - J6zef Jan. Sukcesorzy wydawali wspélne
edycje, ale bywato, ze podejmowali tez indywidualne akcje, wéwczas w adresie wydawniczym
podawali wytacznie swoje imie i nazwisko. Wsparcie J6zefa Jana przystuzyto sie firmie, bo sta-
ta sie ona powazng instytucja wydawnicza, z wtasna papiernig, ksiegarnig, gisernia oraz wy-
pozyczalnig ksigzek. Po $mierci Tomasza rodzinne przedsiebiorstwo prowadzit samodzielnie
Jozef Jan, ktéry doprowadzit do konica wszystkie wspdlne realizacje, w tym przedsiewziecia
prasowe, a nastepnie przeszedt do zarzadzania firmg wedtug wtasnego uznania. Wyrazem
jego troski o rozwdj firmy byto zatozenie na dwa lata przed $miercia pierwszej litografii we
Lwowie, ktéra pozwolita temu zaktadowi znowu (pod wzgledem wyposazenia i mozliwosci
wytworczych) wyprzedzi¢ konkurencje. Od 1824 r. typografia i ksiegarnia utrzymywane byty
przez kolejnych dziedzicéw, przetrwaty do wojny. Przedsiebiorstwo Pilleréw niewatpliwie
przyczynito sie do rozwoju drukarstwa we Lwowie i ozZywienia miejscowego ruchu umysto-
wego. Wiecej zob. H. Rusinska-Giertych, Drukarnia Pilleréw we Lwowie i cechy edytorsko-ty-
pograficzne jej produkcji literackiej (1773-1800), [w:] Oblicza kultury ksiqzki. Prace i studia
z bibliologii i informacji naukowej, kom. red. M. Komza i in., Wroctaw 2005, s. 269-300; taz,
Drukarnia Pilleréw we Lwowie na kanwie materiatéw zwigzanych z obchodami stuletniej rocz-
nicy zatozenia firmy, [w:] Ksigzka, biblioteka, informacja. Miedzy podziatami a wspélnotq 111,
red. ]. Dzieniakowska, M. Olczak-Kardas, Kielce 2012, s. 29-46.

27 Karol Bogustaw Pfaff byt mieszczaninem narodowosci niemieckiej, prawdopodobnie
spokrewnionym z ksiegarzem warszawskim Fryderykiem Pfaffem. W latach 1780-1785 kie-
rowat filig Michata Grolla, ktéra ten najwybitniejszy drukarz, ksiegarz, wydawca i naktadca
drugiej potowy XVIII w. zatozyt we Lwowie. Agenda Groélla zarzadzat Pfaff do sierpnia 1785,
czyli do czasu, kiedy uzyskat tytut i przywilej bibliopoli uniwersyteckiego. Wéwczas urucho-
mit samodzielng dziatalno$¢ (w zabudowaniach potrynitarskich, przy ulicy Krakowskiej),
gdzie urzadzono uczelnie wyzsza. Po kilku latach (najprawdopodobniej w 1792 r.) prze-
ni6st sie na plac Katedralny, a nastepnie na plac Dominikanski. W 1815 r. nabyt tez kamieni-
ce w Rynku. Jako ksiegarz uniwersytecki miat przede wszystkim obowigzek zaopatrywania
Swiezo otwartej uczelni w publikacje, sprzedazy podrecznikow i skryptéow dla studentow,
drukowania katalogéw rejestrujacych oferte jego oficyny. Pfaff bardzo szybko wyszedt poza
podstawowe ramy swoich obowigzkéw. Jako doswiadczony bibliopola doskonale rozpoznat
potrzeby czytelnicze Galicji i sprowadzat do Lwowa ksigzki z najodleglejszych o$rodkéw
wydawniczych. Oferowat bardzo szeroki asortyment, gtéwnie naktady warszawskie, ale tez
wilenskie, krakowskie, wroctawskie czy poznanskie. Pfaff handlowat ponadto ksigzka zagra-
niczna. Dostepne byly u niego publikacje francuskie, niemieckie, tacinskie, angielskie, gtow-
nie z Paryza, Lipska, Drezna, Lyonu, Berlina, Norymbergi, Weimaru, Frankfurtu, Wiednia,
Wroctawia, Pragi i Halle. Od roku 1793 zajmowat sie dziatalno$cia naktadowa i komisowa,
stajac sie jednym z pierwszych zawodowych naktadcéw we Lwowie. Wydatl na wtasny koszt
kilkanascie pozycji, ktére rozpowszechniat w Galicji i w licznych ksiegarniach krajowych.
Poszukujac nowych kontaktéw, sprowadzat ksigzki z Rawicza, Kalisza, Krzemienca, Berdy-
czowa, Suprasla, Potocka, Lucka czy Lublina. Zaangazowat sie takze w rozpowszechnianie
periodykéw Iwowskich, cho¢ nie zaprzestat sprowadzania prasy warszawskiej czy wilenskiej.
Pfaff blisko 50 lat wytrwat w lwowskim handlu ksigzkowym. Zaczynat jako kierownik filii
Michata Groélla, a dzieki swej aktywnej i efektywnej dziatalnosci skonczyt jako wtasciciel do-
brze prosperujacej ksiegarni i zawodowy naktadca. Bibliopolie prowadzit do $mierci, czyli do
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prowadzili nowoczesne firmy mieszczanskie (wydawniczg i ksiegarska) majace status
oficyn uprzywilejowanych, dziatali na rzecz uniwersytetu, nastawiali sie na sukces,
chcieli sta¢ sie monopolistami na lwowskim rynku ksigzki. Doskonale rozumieli, ze
bez wspoélpracy, zintegrowania dziatalno$ci wydawniczo-ksiegarskiej z reklamowo-in-
formacyjna nie osiagna zaktadanych celow. W zwigzku z tym gtéwnie Karol Bogustaw
Pfaff czynit usilne starania, by informowac¢ potencjalnych nabywcéw o istnieniu po-
szczegdlnych publikacji, warunkach ich zakupu, subskrypcji lub prenumeraty, cenie,
zawarto$ci oraz atrakcyjno$ci i popularnosci oferowanych pozycji. Robit to najczesciej
poprzez katalogi, inseraty prasowe, zapowiedzi i prospekty wydawnicze. Stosowat
informacje biezace, prospektywne i retrospektywne, wykorzystywat takie elementy
reklamy, jak pochlebna ocena dzieta, zachwalanie autora, préba przypodobania sie
odbiorcy (komplementowanie jego gustow i wyboréw czytelniczych) czy wreszcie
atrakcyjno$c¢ cenowa lub nawet obnizka ceny?. Najwiecej uwagi poswiecit dzietom
sprowadzonym przez siebie z innych o$rodkéw wydawniczych, ale ogtaszat tez edycje
lwowskie, zwtaszcza te, w ukazaniu sie ktérych partycypowat lub ktére brat w komis.

Ksigzka jako towar byta efektem tworczosci intelektualnej autora, ale réwniez
przedmiotem dziatalnosci jej wytworcow i kolporterdw?. Uczestniczac w procesie
powstawania i rozpowszechniania edycji, ponosili oni koszty, ktére miaty sie po
zbyciu egzemplarzy zwrdci¢. Najwieksze zyski osiggali naktadcy, nastepnie drukarze,
ksiegarze i introligatorzy®’. Najczesciej posuwali sie oni gtéwnie do odbijania ksigzki
»chodliwej”, czyli takiego repertuaru, ktory cieszyt sie zainteresowaniem i pozwalat
na wyzsze naktady (literatura religijna, kalendarze, druki szkolne). Kwestia hono-
rariow dla autoréw wygladata réznie. Niekiedy przymuszani byli do przyjmowania
rekompensaty w formie 50-100 egzemplarzy wydrukowanego dzieta, ktére mogli
potem sprzeda¢ we wlasnym zakresie lub przeznaczy¢ na podarki dla znajomych3!.
Podstawy prawa autorskiego i regulacje zwigzane w wyptacaniem honorariéw autor-
skich przygotowywane byty bardzo powoli. W krajach Europy Srodkowej i Wschodniej
problem ten zostal rozwigzany dopiero w pierwszej potowie wieku XIX*2. Nieche¢
do ptacenia autorom wynikata przede wszystkim z racjonalnej kalkulacji. Ksigzki
zazwyczaj drukowane byty w niewielkich naktadach, czyli 100-300 egzemplarzy,
a tytuly, z ktérymi wigzano nadzieje - 500-600 egzemplarzy?. Niskie naktady, wysoka
cena papieru, honoraria autorskie, koniecznos¢ optacenia pracownikéw drukarni
prowadzity do znacznego wysrubowania ceny ksigzki, czyli zmniejszenia szansy na

1829 r. Oficyne przejeta po nim wdowa - J6zefina Pfaff, ale ostatecznie sprzedata ja w 1842 r.
Volkmarowi Stockmanowi. Wiecej zob. H. Rusinska-Giertych, Ksiegarnia Karola Bogustawa
Pfaffa we Lwowie w latach 1780-1829, ,Bibliotekoznawstwo” 2000, t. 23, s. 37-94.

28 Wiecej o sposobach reklamowania ksigzki - zob. D. Hombek, Reklama wydawnicza
i ksiegarska w ,,Gazecie Warszawskiej” w latach 1764-1795, Kielce 1988.

29 ]. Szczepaniec, Rola drukarstwa w Zyciu literackim..., s. 66.

30 Tamze.

31 J. Pachonski, Drukarze, ksiegarze i bibliofile krakowscy (1750-1815), Krakéw 1962,
s. 16.

32 A. Zbikowska-Migor'l, dz. cyt,, s. 11.

33 J. Pachonski, dz. cyt., s. 17.
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jej sprzedanie3*, Wytworcy produktow wydawniczych musieli wobec tej sytuacji ciac
koszty, czesto ze szkoda dla autoréw lub jako$ci publikacji.

Firma Pilleréw - jako rozwinieta placowka wydawniczo-ksiegarska - nie bez
powodu koncentrowata wszystkie etapy produkcji i rozpowszechniania ksigzki pod
wiasnym szyldem. Prowadzita jednoczes$nie drukarnie, papiernie, zecernie, ksiegarnie
i wypozyczalnie. Uniezalezniata sie w ten sposéb od dostawcow i posrednikéw, a przy
tym osiaggata wyzsze zyski z dziatalnos$ci ksiegarsko-naktadowej. Pozwalato jej to na
pewne obniZenie ceny edycji, lokowanie pieniedzy w inne naktady lub rekompenso-
wanie strat zwigzanych z nieudanymi eksperymentami wydawniczymi. Drukarnia
Piller6w miata status typografii rzadowej i uniwersyteckiej. Byta zobligowana do
wydawania publikacji dla wtadz austriackich i lwowskiej uczelni. Oczywiscie state
i pewne zlecenia dawaty firmie zZrédto utrzymania, jednak dziatalnos¢ naktadowo
-wydawnicza - cho¢ ryzykowna - byta bardziej optacalna, zwtaszcza zaopatrywanie
Galicji w publikacje polskojezyczne. Ambitni Pillerowie chcieli zmonopolizowa¢ rynek
wydawniczy Lwowa i w wiekszosci przypadkéw finat ich przedsiewzie¢ byt raczej
pomyslny, ale takze im, podobnie jak wielu innym XVIII-wiecznym wytwércom ksigzki,
zdarzatly sie problemy ze zbyciem produktéw wydawniczych, poniewaz szacowali
wysokos¢ swych naktadéw zbyt optymistycznie. Pozostawali w o tyle dobrej sytu-
acji, ze sprzedawali druki we wtasnej ksiegarni, a majac rozlegte kontakty krajowe,
oddawali je na wymiane lub w komis do innych osrodkéw. Zdarzato sie, ze musieli
swoje publikacje i oferte ksiegarska rowniez aktywnie reklamowa¢, wydajac katalogi
lub ogtaszajac sie w prasie.

Czasami jednak, aby rozprzedac wszystkie egzemplarze danego naktadu, nawet
najbardziej aktywna reklama nie wystarczata. Produkty wydawnicze latami zalegaty
w magazynach lub na pétkach, a wydawcy czy naktadcy zastanawiali sie, jak pozby¢
sie nietrafionych lub odbitych w nadmiarze edycji. Siegali wowczas po bardziej nie-
konwencjonalne rozwigzania, ktérymi byty np. reedycje tytutowe, czyli pozorne
wznowienia wydawnicze, polegajace na zmianie w istniejacej juz publikacji danych
wystepujacych na stronie tytutowe;.

Takie zabiegi nie byty lwowskim odkryciem. Historia pi$miennictwa nowozytne-
go - zdaniem J6zefa Szczeparnca - odnotowywata w poszczego6lnych krajach i epokach
liczne przypadki, w ktérych tytut, sprzeniewierzajgc sie ustalonym konwencjom
literackim, dawat niepetng badz wrecz fatszywa informacje bibliograficzng o dziele.
Odnosi sie to w szczegdlnosci do publikacji, ktérych autorzy lub ttumacze uzywali
kryptoniméw, pseudoniméw czy anoniméw, ale réwniez do praktyk wydawania dziet
bez adresu wydawniczego lub z adresem wydawniczym niepelnym albo fikcyjnym.

34 Zwtlaszcza ze dotarcie z ksigzka do czytelnika odbywato sie dwoma kanatami - le-
galnym (przez ksiegarnie, kramy ksigzkowe, ksiegarsko-introligatorskie, introligatornie, sto-
iska wozkowe czy kuferkowe, licytacje lub nawet bezposrednie kontakty miedzy bibliofilami)
i poprzez ,przeszkodnictwo”, czyli w spos6b niedozwolony (nielegalne przedruki, odbijanie
egzemplarzy przez czeladnikéw - bez wiedzy drukarza - i odsprzedawanie ich introligatorom
lub handlarzom, sprzedaz bez przywileju, sprowadzanie ksiag z zagranicy bez ptacenia cta,
zbywanie publikacji skradzionych) - wiecej zob. ]. Pachonski, dz. cyt., s. 26, 97-102.
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Do tej kategorii mozna tez w pewnym stopniu zaliczy¢ reedycje tytutowe drukow?>.
W Polsce autorzy, ttumacze, wydawcy, naktadcy czy wreszcie drukarze i ksiegarze
uciekali sie do nich juz w drugiej potowie XVI wieku, ale w czasach o$wiecenia dzia-
ania tego typu staly sie wrecz zjawiskiem masowym, stosowanym do$¢ powszechnie
w réznych wydawnictwach®®. Znane byty zwtaszcza w praktyce stotecznej - w wydaniu
drukarni pijaréw, jezuitow, ale przede wszystkim Piotra Dufoura i Michata Grolla -
jednak szybko znalazty nasladowcow takze w innych osrodkach: w Krakowie (Ignacy
Grobel, Jan Maj, Michat J6zef Antoni Diaszewski), w Wilnie, Supraslu, Poznaniu itd.”

Fikcyjne wznowienia wydawnicze czyniono z r6znych powodéw. Czasem autor
lub ttumacz zdecydowat sie ostatecznie ujawni¢ swoje nazwisko, nieraz istniata po-
trzeba poprawienia btedu, doprecyzowania lub lepszego/jasniejszego sformutowania
tytutu czy jego zredukowania, innym razem nalezato doda¢ dedykacje lub zmienic jej
adresata, pojawiata sie tez koniecznos$¢, by wprowadzi¢ podziat na czesci, dotaczy¢
miedzioryt, uzupetni¢ pominiete godnosci osoby, ktorej dzieto dedykowano, doda¢
lub usuna¢ prospekt wydawniczy, przedmowe albo skorygowac cene egzemplarza.
Bywato, Ze naktad cze$ciowo odsprzedawano i nabywca chciat figurowac na stronie
tytutowej tego dzieta (ze wzgledu na reklame lub wspétudziat w naktadzie). Zmiany
tego typu wymagaty ingerencji na stronie tytutowej, a niekiedy réwniez na innych kar-
tach. Wznowienia wydawnicze, w ktérych mozna byto skorygowac lub zaktualizowac
dane, byty bardzo kosztowne. Mijato sie to z celem zwtaszcza wtedy, kiedy tytut sie
nie sprzedawat. W takich przypadkach uciekano sie do tanszego rozwiazania, jakim
byta wymiana odpowiednich kart w istniejacym wydaniu.

Zdarzato sie nieraz, ze drukarnie, zaré6wno $wieckie, jak i zakonne, podawaty
fikcyjne miejsca ukazania sie naktadu lub nie ujawniaty ich wcale. Robity tak w celu
zmylenia czujnosci cenzury albo z obawy przed krytyka czy represjami, np. z powodu
odbicia edycji w radykalnym lub frywolnym ujeciu. Bywato, Ze po czasie - zwtaszcza
kiedy publikacja zaczynata sie cieszy¢ uznaniem lub po otrzymaniu zgody na odbicie
dzieta - ttocznie przyznawaty sie do tych edycji i wprowadzaty do niesprzedanych
egzemplarzy zmieniong karte tytutowa.

Najczes$ciej mistyfikowanie wznowien wydawniczych miato jednak na celu umysl-
ne wprowadzenie opinii czytelniczej w btad, aby w ten sposéb mozliwie najszybciej
spieniezy¢ naktady i zby¢ je po przyzwoitej cenie (bez obnizania cen na niechodliwy
towar). Czyniono to na przyktad poprzez wprowadzanie na strony tytutowe adnotacji
o kolejnym czy poprawionym wydaniu, sugerujac, ze stary tytut sie rozszedt, a nowe
wydanie jest zdecydowanie lepsze. Liczba wydan jest swego rodzaju miernikiem
spotecznego zainteresowania ksigzka i sugestia, ze dzieto ukazuje sie po raz kolejny,
$wiadczy o jego popularnosci, a co za tym idzie, sktania do zainteresowania sie nim
lub nawet do zakupienia go. Niekt6érzy drukarze pozorowali nawet, Ze ich naktady
zostaty nielegalnie przedrukowane i wszczynali publiczne awantury, aby wywotac

35 J. Szczepaniec, Reedycje tytutowe drukéw w Polsce XVIII wieku. Zarys problematyki
i bibliografia, ,Ze Skarbca Kultury” 1957, z. 1, s. 41-42.

36 Tamze.

37 Tamze, s. 46-106 (bibliografia).



A jesli ksigzka sie nie sprzedawata? , Kreatywne” praktyki wydawniczo-ksiegarskie ... [57]

wieksze zainteresowanie niby przedrukowang pozycja i w ten sposéb ja spopulary-
zowacé. Zmieniano réwniez nieco tytuty rozpraw publicystycznych, aby zasugerowacé
czytelnikowi, jakoby ksigzka stanowita kolejny gtos w jakiej$ polemice spotecznej
i liczono, Ze zechce on poznac i to stanowisko3®.

Do reedycji tytutowych dochodzito réwniez we Lwowie. Znane sg przypadKi, ze
tamtejsze drukarnie usuwaty karty tytutowe, a na ich miejsce wprowadzaty nowe.
Na przyktad ttocznia jezuicka wypuscita w 1724 roku kazania Adriana Seriewicza pt.
Zaptata zaciggnionego Adamowego na nature ludzkq dtugu przez Jezusa Chrystusa przy
mece swojej wypetniona, to jest: Kazania o mece Pariskiej, a nastepnie przygotowata
dla tej edycji wariant ze zmieniong kartg tytutowa, by uzupetni¢ pominiete godnosci
Florentego Rzeczyckiego, ktéremu dzieto byto dedykowane®. Z kolei sztycharzi dru-
karz lwowski - Jan Filipowicz - w rozmy$laniach Stanistawa Kleczewskiego pt. Socius
viatorum Deus (1755) az dwukrotnie dokonywat zmian. Raz w celu dotgczenia not
aprobaty cenzury kosScielnej, a nastepnie z potrzeby dodania dedykacji dla nowego
adresata®. Byty to zabiegi poprawiajace czy aktualizujace edycje przy stosunkowo
niewielkich naktadach finansowych. Miaty na celu dopetnienie brakujgcych informacji
lub sprawienie, by do osoby, ktérej publikacja byta dedykowana, trafit poprawny
egzemplarz.

Innymi intencjami kierowali sie natomiast Pillerowie, Antoni Rozwadowski
i Karol Bogustaw Pfaff. Partnerzy ci doprowadzili, z catg premedytacja, do upozoro-
wania nowos$ci wydawniczej. I nie chodzito tu jedynie o sugestie, ze wydanie zostato
wznowione czy poprawione - wprowadzenie do starej edycji zupetnie nowego tytutu
miato przekonac czytelnika, Ze ma on do czynienia z inng publikacja. W 1787 roku
ttocznia Pilleréw odbita ksigzke pt. Natchniony Bramine czyli moralne wyobrazenie
cztowieka*'. Na stronie tytutowej nie umieszczono nazwiska autora oryginatu, podano
jedynie, ze przektadu dokonat hrabia Antoni Rozwadowski - kasztelan halicki, poset
na sejm, prefekt sodalicji marianskiej, autor drukéw okoliczno$ciowych, bratanek
sedziny grodzkiej latyczewskiej - Cecylii z Rozwadowskich Dorozyniskej. Utwdr ten, jak
informowat ttumacz, doczekat sie w Anglii 12 edycji, przetozony zostat takze na jezyk
niemiecki, z niemieckiego za$ - za po$rednictwem Rozwadowskiego - na jezyk polski.
Zawarte w nim byty rozwazania dotyczace miejsca cztowieka we wszechswiecie, jego
znaczenia jako dzieta Bozego oraz fundamentalnych prawd etycznych i moralnych.

38 Doktadnie o przyczynach reedycji tytutowych - zob. ]J. Szczepaniec, Reedycje tytu-
towe..., s. 41-106.

39 Tamze, s. 96-98.

40 Tamze,s. 75-76.

41 Wedtug Karola Estreichera autorem Natchnionego Bramine... jest Chesterfield Filip
Dormer Stanhope - zob. K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia, cz. 3: Stélecie XV-XVIII
w uktadzie abecadtowym, t. 14, Krakéw 1896, s. 159-160. Chesterfield jest autorem ksigzki pt.
Filozof indyjski albo sposdb uszczesliwienia zycia ludzkiego w spotecznosci. Zawarty w krotkiej
liczbie nauk czystych obyczajowych, zebranych i ztoZonych przez jednego starozytnego Brami-
na... przetozony. Wydano ja w Warszawie w 1767, 1769 i 1774 r. Znane s3 tez edycje kra-
kowskie, pod nieco zmienionymi tytutami - z 1770 i 1784 r. By¢ moze lwowska wersja byta
kolejna przerébka tej publikacji.
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Autor naktaniat czytelnikéw do wnikliwej analizy swego postepowania i okreslenia
miejsca, w ktérym sie znajduja. Ta refleksja miata pozwoli¢ im odkry¢ powinnosci,
ktore nalezato wypetnia¢, aby ich zyciowa droga byta rozwazna i bezpieczna. Ostrzegat,
by nie byli ,jako ten, ktéry w szybkim biegu przez ptét skacze, i w d6t wpada, ktérego
nie widzial; tak przytrafi sie cztowiekowi, ktory z nagta wdaje sie w jakowa robote,
wprzo6d nim o niej wybadat sie skutkach”*?. W siedmiu wyszczegdlnieniach czesci
pierwszej i pieciu wyszczego6lnieniach czesci drugiej czytelnikowi zaproponowane
zostaty wzory osobowe i ideaty moralne. W szczegélnosci lektura zalecata skromnos¢,
pilno$¢, meznos¢, umiarkowanie, dobroczynnosé, sprawiedliwo$é, taskawo$¢, wdziecz-
nos¢, rzetelnos¢ oraz spokojne zycie, gwarantujace wzajemna mitos¢ i pomyslnosc.
Propagowang norma moralng miato by¢ dobro ogétu spoteczenistwa, wtasciwa rola
w rodzinie, sposobem na zycie za$ wysokie walory etyczne, madro$¢, poczciwosg,
rozwaga, roztropnos¢, skromnos¢, spokoj i umiarkowanie. Autor dat wyobrazenie
moralnego cztowieka, Zyjacego w zgodzie z Bogiem, bliznim i naturg. Doradzat, jak
nalezy postepowac, do czego dazy¢, a czego sie wystrzegaé. Jednym stowem, jak zy¢,
aby okazac sie poczciwym i aby jak najlepiej przezy¢ zycie. W koncowym fragmencie
wyjasnial, Ze to nie zycie najdtuzsze jest najszczesliwsze, tylko takie, ktére zostato
najlepiej wykorzystane, bo tylko prawe postepowanie przynosi cztowiekowi chwate,
nawet i po Smierci*3.

Publikacja pt. Natchniony Bramine... cechowata sie dos$¢ charakterystyczna
budowa. Podzielona zostata na dwie czesci, te czesci z kolei na wyszczego6lnienia,
awyszczegolnienia na rozdziaty. Taka konstrukcja uktadu tekstu pozwolita zoriento-
wac sie autorce, ze istnieje jeszcze jeden wariant tego utworu, ktéry wystepuje pod
innym tytutem. Naktad Natchnionego Bramine...., sfinansowany prawdopodobnie
przez Pilleréw lub nawet samego Rozwadowskiego, nie znalazt chetnych nabywcéow.
Pillerowie - pomimo Ze byli dos§wiadczonymi drukarzami - albo nie zawsze umieli
wtasciwie oceni¢ chtonno$¢ tamtejszego rynku ksiegarskiego, albo nizszy naktad nie
byt dla nich optacalny. Niektoére ich publikacje pozostawaty na dtugo w sprzedazy.
Tak byto zapewne i tym razem. Dzieto nie zyskato swoich czytelnikéw, przynajmniej
w takiej liczbie, jak sie spodziewano, dlatego, dzieki mistyfikacji wydawniczej, pro-
bowano zmyli¢ niezorientowanych amatoréw lektury i zasugerowac im, ze w ofercie
Pfaffa znajduje sie zupeinie inne, a w dodatku bardziej poczytne dzieto.

Natchniony Bramine... stanowi pierwszy wariant wydawniczy, drugi zas jest
reedycja tytutowa, powstatg najprawdopodobniej w latach 90. XVIII wieku**, ktéra
polegata na tym, ze pierwotng karte tytutowa Natchnionego Bramine... zastapiono
wtorng, ze zmienionym tytutem. Nowy tytut tej publikacji to Manualik poczciwego

42 Natchniony Bramine czyli moralne wyobrazenie cztowieka, Lwoéw 1787, s. 6.

43 Tamze, s. 150.

44 Estreicher datuje te pozycje na ok. 1790 r. - zob. K. Estreicher, Bibliografia polska...,
cz. 3,t. 26, Krakéw 1915, s. 430. Toby sie nawet zgadzato, poniewaz w Katalogu ksigg polskich
wiekszq czesciq z drukarni warszawskich sprowadzonych, znajdujqcych sie u Karola Bogustawa
Pfaffa..., Lwow 1789, Manualik... jeszcze nie wystepuje. W Katalogu ksiqg polskich wiekszq
czesciq z drukarni warszawskich sprowadzonych; znajdujqcych sie u Karola Bogustawa Pfaffa...,
Lwow 1791, juz tak.
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cztowieka, rzekomo ttumaczony z jezyka francuskiego przez Antoniego Rozwadow-
skiego. Poczawszy od k. A 1, zawarto$¢ Manualika... jest identyczna z tekstem Natchnio-
nego Bramine... Przyczyna zmiany tytutu byto prawdopodobnie wziecie w komis badZ
wyKkupienie czeSci naktadu przez Karola Bogustawa Pfaffa, to jego wtasnie nazwisko
figuruje bowiem na wtérnej karcie tytutowej. Przypuszczalnie Natchniony Brami-
ne... byt pozycja mato pokupnag, zalegajaca na sktadzie. Po latach zostat przekazany
(zapewne po niskiej cenie) ksiegarni Karola Bogustawa Pfaffa, ktéra miata sie zajac
kolportazem tego dzieta. Misja, bez ,kreatywnej” ingerencji, nie mogta sie powies¢,
dlatego ksiegarz zdecydowat sie na takie posuniecie.

Pfaff miat swoje ambicje. Nie chciat zadowalac sie jedynie sortymentowa sprze-
daza ksigzek, podejmowat rézne wyzwania, liczac na znaczniejsze zyski i powazne
miejsce w lwowskim ksiegarstwie. Mozliwe, Ze posiadat nawet drukarnie, poniewaz
w literaturze przedmiotu istnieja takie wzmianki*®. Niestety brak dokumentéw po-
twierdzajacych ten fakt lub drukéw z adresem wydawniczym typografii Pfaffa nie
pozwala tych danych zweryfikowaé. Rzekoma drukarnie miat sprzeda¢ Gustawowi
Wilhelmowi Wichmanowi, ktéry z kolei odstapit jg w 1808 roku Jézefowi Schnaydrowi.
Funkcja ksiegarza uniwersyteckiego wymagata od Pfaffa wzmozonej aktywnosci,
dlatego w ostatecznym rozrachunku pewnie zaniechat swoich planéw typograficznych.
Sprzedaz ksigzek i réznego innego asortymentu (instrumenty i druki muzyczne, gry,
kopersztychy, papier listowy, bilety wizytowe, sztambuchy, wzorniki do rysowania
i kaligrafii, atlasy i mapy geograficzne, pigutki na r6zne bolesci, barometry, termometry,
kompasy, kreda, pedzle, farby, kolorowe tusze i in.) nie przynosity jednak zysku, na
ktory bibliopola liczyt. Nawigzat wiec kontakty z miejscowymi drukarniami, i w miare
naptywu gotéwki, kupowat cze$¢ naktadu, brat w komis edycje lub samodzielnie
finansowat niektdre tytuty. Komis w wieku XVIII byt bardzo rozpowszechniony, po-
zwalat komisantowi sprzedawac towar, dziatajac w imieniu komitenta, i otrzymywac
za to wynagrodzenie w postaci prowizji komisowej. Nazwisko Pfaffa byto juz na tyle
znane, zZe umieszczano je na stronie tytutowej ksigzek, ktére zdecydowat sie wzigé¢
w komis. Ksiegarz uniwersytecki otwarty byt na wszelka wspétprace, a kooperacja
z Pillerami dawata mu takie mozliwo$ci. Pozwalata realizowac projekty, ktore przyno-
sity obopélne zyski. Reedycja tytutowa Natchnionego Bramine... byta zapewne jednym
znich. Tak wiec, oprocz zaszczytnych inicjatyw, opiewanych w prasie lwowskiej*®, Pfaff

45 Ignacy Chodynicki date jej funkcjonowania okresla na lata 1790-1794 - zob. L. Cho-
dynicki, Historia stotecznego krélestw Galicji i Lodomerii miasta Lwowa od zatoZenia jego az
do czasow terazniejszych, Lwéw 1829, s. 417-418. Szczesny Bednarski i Wiktor Bober date
zatozenia drukarni Pfaffa ustalajg na rok 1785 (S. Bednarski, Materiaty do historii o drukar-
niach w Polsce, a mianowicie o drukarniach lwowskich prowincjonalnych, Lwéw 1888, s. 25;
A. W. Bober, Historia drukarn i stowarzyszen drukarskich we Lwowie, Lwéw 1926, s. 25.), z ko-
lei Mieczystaw Opatek przyjmuje lata podane przez Chodynickiego - zob. M. Opatek, Obrazki
z przesztosci Lwowa, Lwow 1931, s. 83.

46 Pisano: ,Pfaff zastuguje tedy na pochwate wielka, iz w tem poczatek uczynit i jezeli
tak dalej postepowac bedzie, odpowie pewnie zyczeniom publicznosci, a pisarze galicyjscy
beda mu dawac¢ dzieta do naktadu. Dotad wszelka sposobno$¢ byta im odjeta, a dlaczeg6zby
to we Lwowie, jedynem mie$cie w Galicji, ktére porzadne ksiegarnie posiada, nie mogtyby tak,
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miat na koncie mniej chwalebne sprawki, jak np. zlecenie wydrukowania do starej
edycji wtérnej karty tytutowej ze zmienionym nagtéwkiem oraz wtasnym adresem,
ktéra wprowadzona w miejsce karty pierwotnej, sugerowata najprawdopodobniej, ze
ksigzka stanowita nowos$¢ wydawnicza lub zostata sprowadzona do ksiegarni z innego
osrodka. W Katalogu ksiqg polskich wiekszq czesciq z drukarni warszawskich sprowa-
dzonych; znajdujgcych sie u Karola Bogustawa Pfaffa..., wydanym w 1791 roku, ksiegarz
ogtaszat (k. 11r) Manualik poczciwego cztowieka (1789) z francuskiego przettuma-
czony przez Marcina Eysymonta, pijara, poete o§wieceniowego. Manualik poczciwego
cztowieka, czyli maxymy potrzebne we wszystkich krajach i czasach, w przektadzie
Eysymonta, wyszedt dwukrotnie w 1774 roku w Warszawie u Michata Grolla. Edycji
pod nieco innym tytutem - Wierszyki moralne o poczciwosci czyli Manualik poczciwego
cztowieka: z francuskiej prozy na rymy polskie wolniejsze odmieniony - podjeli sie
w 1776 warszawscy pijarzy. Eysymont dedykowat ja Stanistawowi Augustowi Po-
niatowskiemu. Tytut ten, odmiennie wydany, ukazat sie jeszcze w Warszawie w 1789
roku*’. Reklamujac w swej ksiegarni Manualik... Eysymonta w 1791 roku, Pfaff albo
chciat upozorowad, ze reedycja, ktorej dokonat pospotu z Pillerami, jest drukiem war-
szawskim, albo rzeczywi$cie miat te publikacje i liczyl, ze mniej zorientowani klienci
nie zauwaza, ze Manualik... w ttumaczeniu Eysymonta i Rozwadowskiego zasadniczo
sie rozni. Mozliwe takze, iz wypuszczenie starej ksigzki pod nowym tytutem miato
sugerowac, ze Manualik..., wydany kilkakrotnie w Warszawie, jest pozycja popularna,
a w przektadzie Rozwadowskiego jest nowa edycja lwowska. Kiedy w 1789 roku
ukazata sie w stolicy kolejna wersja Manualika... Eysymonta, zapewne u Pfaffa zrodzit
sie przebiegly plan ,,od§wiezenia” Natchnionego Bramine... Obie publikacje udzielaty
wskazéwek, jak zy¢ poczciwie, w zgodzie z Bogiem, naturg i normami spotecznymi,
a ze miaty inng budowe, adresata dedykacji i r6zny przektad, tego czytelnik galicyjski
juz wiedzie¢ nie musiat.

Nie wiadomo, czy ,kreatywny” pomyst Pfaffa sie powidodt i ksiegarz wyprzedat eg-
zemplarze poddane reedycji, bo w katalogu z 18023, a nawet z 1819 roku*® ogtaszat
jeszcze ten tytul. Nie ma pewnosci, czy chodzito o Manualik... Eysymonta czy Rozwa-
dowskiego, bo dane bibliograficzne zamieszczone w katalogu byty bardzo skape -
w pierwszym przypadku katalog podaje tytut i informacje, ze rzecz przettumaczona
zostata z francuskiego, a w spisie z 1819 roku widnieje zaledwie tytut. Przypuszczalnie
to lwowskie egzemplarze byly ogtaszane, bo Pfaff miat ich wiecej. Tak czy inaczej, ani
edycja warszawska, ani lwowska, instruujaca jak zy¢ w spos6b poczciwy, nie okazata
sie dla galicyjskiego czytelnika nader atrakcyjna, bo ksigzka w ofercie Pfaffa byta
bardzo dtugo. Pytanie, ile egzemplarzy zalegato na sktadzie i czy wymienienie karty

jak po innych miejscach, dobre dzieta z korzyscia by¢ naktadane?” - ,Gazeta Lwowska” 1812,
nr 14,s.112.

47 K. Estreicher, Bibliografia polska..., cz. 3, t. 16, Krakéw 1898, s. 142.

48 Karola Bogustawa Pfaffa Bibliopoli Akademickiego Lwowskiego Katalog ksigg pol-
skich warszawskich, wileniskich, krakowskich &c. w jego ksiegarni za cene wyrazonq znajdujg-
cych sie, Lwow [1802], [k. 10r].

49 Katalog ksiqg polskich znajdujqgcych sie w ksiegarni Karola Bogustawa Pfaffa w Lwo-
wie, Lwow [1819], [k. 12r].



A jesli ksigzka sie nie sprzedawata? , Kreatywne” praktyki wydawniczo-ksiegarskie ... [61]

tytutowej wariantu pierwszego jednak sie optacito? Tego bez wtasciwej dokumentacji
archiwalnej ustali¢ niepodobna. Suma zrealizowanych przez lwowskiego ksiegarza
uniwersyteckiego projektéw musiata sie jednak zamyka¢ bilansem dodatnim, gdyz
zgromadzit $Srodki, ktére mdgt zainwestowaé w dziatalno$¢ naktadowa. W 1793 roku
wydat Elementarz z obrazkami dla dzieci po polsku, po niemiecki i po francusku. Tytut
ten - jako edycje nowg i poprawiong - zaproponowat czytelnikom w 1799 roku,
a kolejng w roku 1803. Sukces naktadowy zachecit bibliopole do kolejnych inicjatyw
tego typu, tacznie sfinansowal wydanie kilkunastu tytutéw®’, z Historig stotecznego
krélestw Galicji i Lodomerii miasta Lwowa od zatoZenia jego az do czaséw terazniej-
szych Ignacego Chodynickiego (1829) na czele. Nie wszystkie poczynania Pfaffa - jak
wiemy - miaty wysokie standardy etyczne, nie mozna mu jednak odméwi¢ uznania
za kreatywno$¢, przedsiebiorczosc, szerokie kontakty handlowe, trafne inwestycje,
profesjonalne reklamowanie firmy i zbudowanie pierwszej powaznej w tamtym czasie
placowki ksiegarskiej we Lwowie. W kontekscie tego, jakie problemy mialy instytucje
stuzace wytwarzaniu i rozpowszechnianiu ksigzki w XVIII wieku z pozyskaniem
odbiorcow lektury, Pfaffowi z pewno$cig udato sie je przezwyciezy¢.

Opis bibliograficzny obu wariantow

Natchniony Bramine czyli moralne wyobrazenie cztowieka. Ttum. Antoni Rozwadowski.

Lwoéw, Drukarnia Pilleréw, 1787. 8°. War. A.

K. 77:k.nlb 2, s. [1-5], 6-65, [66-68], 69-150; sygn. A-I* K* [L,].

E.cz. 3,t.13,s.311%. - Kotula s. 57, poz. 848 - datuje na 1797 r*2.

K. A, r - tyt.: NATCHNIONY | BRAMINE | CZYLI | MORALNE | WYOBRAZENIE |
CZLOWIEKA. | [linia ozdobnikowa] | Podtug naynowszego Wydania z Angielskiego |
na Niemiecki i z Niemieckiego na Iezyk | Polski przetozone. | [linia | winieta drzew.
[dwie postacie na ozdobnej platformie, owitej roslinno$cia, jedna oparta na globusie]
| linia podwoéjna] | W LWOWIE 1787. | W Drukarni Pillerowskiey. |

K. A, v: czysta. K. A, r-v: DO | WIELMOZNEY IEYMCI PANI | CECYLII Z ROZ-
WADOWSKICH | DOROZYNSKI | SEDZINY GRODZKIEY | LATYCZEWSKIEY | SWEY
NAYKOCHANSZEY | CIOTKI, [podpis:] ANTONI HRABIA ROZWADOWSKI. S. [1-2]:
WSTEP.S. [3]: NATCHNIONY | BRAMINE | CZYLI | MORALNE | WYOBRAZENIE | CZL.O-
WIEKA [linia ozdobna]. CZESC PIERWSZA. S. [4]: czysta. S. [5] - 65: tekst, podzielony
na siedem ,wyszczeg6lnien”, ktére dzielg sie na rozdziaty. S. [66]: czysta. S. [67]:
NATCHNIONY BRAMINE CZYLI MORALNE WYOBRAZENIE CZL.OWIEKA. CZESC DRU-
GA. S.[68]: czysta. S. 69-150: tekst podzielony na pie¢ ,wyszczegdlnien”, ktore dzielg
sie narozdziaty. S. [5] - nad tekstem: winieta drzew. [scenka rodzajowa - mtodzieniec
siedzacy pod drzewem, spogladajacy na ksigzke]. S. 22 - pod tekstem: winieta drzew.

50 Wykaz pozycji wydanych naktadem Karola Bogustawa Pfaffa - zob. H. Rusinska-
Giertych, Ksiegarnia Karola Bogustawa Pffafa we Lwowie..., s. 90.

51 K. Estreicher, Bibliografia polska..., cz. 3, t. 13, Krakéw 1894, s. 311.

52 R. Kotula, Bibliografia polskich drukéw Iwowskich, Lwoéw 1928, s. 57, poz. 848.
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[rozpostarta ksiega w ptonacym sercu, umieszczonym w gatgzkach roslinnych]. S. 36 -
pod tekstem: winieta drzew. [kwiaty w ozdobnym wazonie]. S. 60 - pod tekstem:
winieta drzew. [instrumenty muzyczne oplecione wieicem kwiatowym i wstegami].
S. 65 - pod tekstem: winieta drzew. [instrument muzyczny utozony na gatezi kwiatow
i na obtoku]. S. 114 - pod tekstem: kompoz. ozdobn. [ozdobnik - pucharek z ptomie-
niami]. S. 148 - pod tekstem: kompoz. ozdobn. [sktadajgca sie z trzech drobnych
ozdobnikéw]. S. 150 - pod tekstem: winieta drzew. [putta dzieci, siedzace pod palm3].

Uwaga: War. B. ze zmieniona k. tyt. - zob. Manualik poczciwego cztowieka.Papier:
filigran literowy: SZKLO, BUSCK.

Egzemplarz:

Wroctaw B. Ossolineum: XVIII - 6339.

Manualik poczciwego cztowieka z francuskiego przettumaczony. Ttum. Antoni
Rozwadowski.

Lwéw, [Drukarnia Pilleréw, przed 1800]. 8°. War. B ze zmieniona k. tyt. War. A nosi
tytut Natchniony Bramine czyli moralne wyobrazenie cztowieka.

K.74:k.nlb 1, od s. [1] - jak w War. A; sygn. [a,], od k. A, - jak w War. A.

E.cz. 3,t. 26, s. 430 datuje na ok. 1790%, z kolei E. cz. 1, t. 4,s. 132 na 1800 r.>* -
Kotula, s. 124, poz. 1902 na 1800 r.>°

K. [a, r] - tyt.: Manualik | Poczciwego Cztowieka | z Francuzkiego | przettéma-
czony. | [winieta drzew. [postac¢ dziecieca (lewa reka przytrzymujaca instrument
muzyczny, w prawej, trzymajaca wieniec), siedzaca na tle roslinnosci] | linia ozdobna
posrodku zgrubiona] | w LWOWIE u K. B. Pfaffa. K. [a, v]: czysta.

Zawartos¢: od k. A, r - [A, v] - jak w War. A. Brak k. A, r-v. S. [5]-150.

Uwaga: K. [a,] wydrukowana zostata na zlecenie ksiggarza lwowskiego K. B. Pfaffa
i wprowadzona na miejsce pierwotnej k. A, War. A.

Papier: filigran literowy: SZKLO, BUCSK.

Egzemplarze:

Wroctaw B. Ossolineum: XVIII-8279 - def.: brak k. E,, XVIII-13191 - def.:
brakk. A,.

Bibliografia
Bednarska-Ruszajowa K., Uczy¢ - bawi¢ - wychowywad. Ksiqzka i jej funkcja spoteczna
w Polsce w okresie Oswiecenia, Krakow 2004.
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Iwowskich prowincjonalnych, Lwéw 1888.
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Buchwald-Pelcowa P, Drukowi winnismy oswiecenie naszego wieku... Rola ksigzki w dro-
dze ku Oswieceniu, Warszawa 2003.

53 K. Estreicher, Bibliografia polska..., cz. 3, t. 26, s. 430.
54 Tenze, Bibliografia polska XIX stulecia, cz. 1: Stélecie XIX, t. 4, Krakéw 1878, s. 132.
55 R.Kotula, dz. cyt., s. 124, poz. 1902.
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And what if the book did not sell well? “Creative” editorial and bookselling strategies
in the 18" century Lviv

Abstract

Although reading became generally more popular in the eighteenth century, the lower
classes were not exposed to books for quite some time. Discussions about books only took
place in aristocratic salons and at social meetings of rich noblemen, scholars and burghers.
Readership, which increased mainly in bigger, important towns, was low in rural areas.
Warsaw (due to the circles of scholars and writers, reforms of education, theatre, journalism,
patrons and the offerings of publishing houses and booksellers) provided optimal conditions
for the development of readership in Poland, yet, even there, only the well educated people
engaged in reading. Because the Poles were not very interested in books, institutions which
produced and distributed them began to encounter financial problems. Publishing houses
and bookstores in Lvov also had problems with disposing of excess copies (printed or import-
ed for sale). They had to devise various strategies to inform their clients about the books they
offered or persuade them to buy them. Advertising was not always successful and unwanted
books remained stored and unsold for long periods. To deal with this problem, those who had
contributed to their publication were obliged to undertake various “creative” book-selling
strategies. This article describes the practice of reissuing books, a solution that Piller’s print-
ing house and Karol Bogustaw Pfaff’s bookstore in Lvov adopted.

Keywords: Lvov, eighteenth century, readership, Piller’s printing house, Karol Bogustaw
Pfaff’s bookstore, title reissues.



